II'TAH POBOTH
HAYKOBOTI'O I'YPTKA 3 ITPOBJIEM ITEPEKJIA 1Y

EXPLORER

Ha 2 cemecTp 2024-25 HaB4. poKy
HayxoBuii kepiBHMK — KaHIuAaT (QUIONOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeaph pOMaHO-TEPMAaHCHKUX MOB i

nepexinany Cupopyk I'animna IBaniBHa

Crapocra rypTka — ctyaeHTka 3 Kypey, rpynu @inA-230026 rymaHiTapHO-TIENArOriYHOTO (aKylIbTeTy
KynakeBnu Anacracis MuxaiijgiBaa (+38-068-508-01-30); 3aMicHUK CTapoCTH — CTYIACHTKa 3 Kypcy,
rpymu ®inA-230016 rymanitapHo-nieqaroriadoro ¢axynsrety I'onmkaso FOumis BikropiBHa (+38-099-

520-92-35).

Mera ryprka — oprasizailis HayKOBO-JOCTIIHUIIBKOI Ta MepeKIafanbKoi AisIbHOCTI 4ieHiB [yprka,
CTBOPEHHS YMOB JUJISl PO3KPUTTS HAyKOBO-MYOMIIIMCTUYHOTO Ta TBOPUOTO MOTEHIiany wieHiB ['yprTka.
KiabkicTs uiieniB ryprka — 48.

IepionuunicTh 3aciganb — pa3 Ha JBa THXKHI.

2 cemectp 2023-24 H.p.

Hamu 3aciOaHHs1 2ypmkKa:
12.02.25; 26.02.25; 12.03.25; 26.03.25; 09.04.25; 23.04.25; 07.05.25.

I'ypTok 3acizaTime 3riiHO rpadika IpPOTArOM CEMECTPY B PEKUMI OHJIANH 3a MOKIUKAHHAM:
Halyna Sydoruk is inviting you to a scheduled Zoom meeting.
Topic: Zoom meeting invitation — Zoom Meeting Halyna Sydoruk
Time: This is a recurring meeting Meet anytime
Join Zoom Meeting
https://usO4web.zoom.us/j/72739508411?pwd=Z2zVUU045Wk4AwTWdickNOM1NDNDRIZz09
Meeting ID: 727 3950 8411
Passcode: 9ncBtD

UneHu rypTka 3yCTpidyaroThCsl MICHs Map Ha MIBTOPHU TOAMHHU, a0u MpOCIyXaTu HayKoOBl JIOMOBI1
CTYACHTIB, MOJMCKYTYBaTH IIOAO MpoOJeM Mepekyaay, MOCTaBUTH MHUTAaHHS Ta 3arajoM 3MiICTOBHO
MPOBECTH BiJBEACHUH dYac. Y CTYICHTIB TAaKOXX HAKOMHMUYYEThCS 0araro NMUTaHb CTOCOBHO TEMAaTHK
KypCOBHX 1 MariCTepChKUX POOIT, MPOCIyXaHUX JIEKI[iil Ta CeMIHAPChKHUX 3 PI3HUX IMEPeKIIa03HaABUNX
JUCIUILUIIH, BIAMOBI/I Ha sIKI BOHM MOXYTh OTPHUMAaTH Ta OOTOBOPUTH Ha 3acifjaHHi. Bci mpesenTanii
BiZIOyBarOThCS 4yepe3 JEeMOHCTpalio MarepiamiB B PowerPoint ¢opmari (cnmaiign). CTymeHTH Takox
IIKaBJIATHCS crenu(iKoro TepeKiIaay BileoMarepialiiB, TCOPETHIYHUMH OCHOBAMH MEPEKIIAAY XyTOKHIX i
JOKYMEHTAJIbHUX (iJIbMIB, MOKa3 SKHX 3 IMEPEKJIAZAOM 1 KOMEHTapeM J0 HbOr0 TOTYIOTHCS CaMUMHU
I'YPTKIBLISIMH.

®oT0 3acigaHb B OH-JIAHH PeKUMI


https://us04web.zoom.us/j/72739508411?pwd=ZzVUU045Wk4wTWdtckN0M1NDNDRlZz09

;,' MeToaw nepeknagy
PEK/IaMHMX TEKCTIB

» 3 aHrNIACbKOT
A MOBV_I_ Ha
BE3EKBIBAJIEHTHI TA KOHTEKCTYAJIE & yKpaiHcbky
TEPMIHH, CHOCOBH IXTIEPEKJIATY A

\ A 4

\ A 4

Bukonana
CTYARHTKA TYMaHITapHO
NEAArONIHHOro dakynbTeTy
1xypcy
®InA-230016
Nanaciok AHHa

Mepeknag peknamu Ta npo6nema ageKkBaTHOl
nepegasi cTUNiCTUHHO MapKoBaHUX PeKMaMHuX
crnoraHiB

BukoHas: PiwHak Bnagucnas, rpyna

®inA23001-B

HaykoBui kepisHuk: Cugopyk Il
Kwuis 2024

3aBIaHHA T'ypPTKa
CTBOPEHHS YMOB JIsSI PO3KPUTTS HAYKOBOTO Ta TBOPUOTO MOTEHIII ATy YICHIB I'ypTKa.
oprasizallisi TBOPUO-MIOLIYKOBOT Ta HAYKOBO-/IOCII1JHUIIbKOI pOOOTH CTYAEHTIB y NEBHIN HayKOBiH
rajy3l (repMaHiCTHIll, 3ICTABHOMY MOBO3HABCTBI1, JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, MEpeKIaJ03HaBCTBI
TOIIIO);
OBOJIOJIIHHSI 3HAHHSMU 3 METONOJIOTIT HAyKOBHX JOCHIKEHb, O3HAMOMJICHHS 3 JIOTIKOIO Ta
3MICTOM HAyKOBOTO TMIOIIYKY; OTPUMAaHHS 3HaHb, $KI CTOCYIOThCSl HANMCaHHS TEKCTY
CTYACHTCHKOTO HAYKOBOTO JIOCII/KEHHS;
3aJlyuyeHHSl CTY/IEHTIB J10 aKTUBHOI MyOJiKaiii pe3yiapTaTiB HAyKOBUX PO3BIIOK y 30IpHHMKax
MarepiajliB HAyKOBHX CTYACHTChKUX KOH(EpeHLil Ta HayKOBUX KypHajax;
1H(OpMYyBaHHS YIEHIB T'ypTKa MPO aKTyallbHI HANPSIMKU Cy4acHOI MOBO3HABYOi HayKH (HAyKOBI
PO3BiKH 3 TPOOIIEM MepeKIa03HaBCTBA, IEKCHUKOJIOTIT, TEPMIHO3HABCTBA);
3aJlyuyeHHsl CTYIEHTIB /10 ydacTi B OJIMMIaJax 3 aHMIIMCHhKOI MOBHM 1 IepeKiany, HayKOBUX
CTYACHTCBKHUX KOH(EepeHLisx 1 ceMmiHapaX, M0 MpPOBOAATHCA Kadenpamu aHITIHCHKOT MOBHU
HYVYHBill ta yHiBepcuTeTamu YKpainu;
CIPUSHHS MiJBUILEHHIO PiBHS HAyKOBOI MiJrOTOBKH, (OPMYBaHHS I1HTEpeCy [0 HayKOBOi
TBOPUYOCTI, PO3BUTOK HAYKOBO-TOCIITHUIILKOTO MHCIICHHSI, HAyKOBO1 CAMOCTIHHOCTI;
PO3BHUTOK 1 BHOCKOHAJICHHS BMiHb IyOJIIYHOTO BUCTYIIY;
y49acTh Yy KYIBTYPHHX Ta 1H(OpPMAIiifHO-TIPOCBITHUIIBKUX 3ax0faX, SKi MPOBOISATHCA
MiKHapoaHoto opranizamiero Crnomyuenoro KopomiBera British Council ta xkynsrypHuM
nentpom America House Kyiv, a Tako ydacTb y ceMiHapaX, TpeHiHrax, Maicrep-kiacax, sKi
MPOBOAATHCSA OCBITHIMU OpraHi3alisiMi 1 MOBHUMH IICHTPAMHU.
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Mpes3eHTalUif Ha TEMY:

Cnoco6u BIATBOPEHHS A T A_‘ al < : . «HEI‘IEpEKﬂanHe»y HapoOHUX
ArpoTexHiYHUX TepMiHis 3 e 4

e L e e KasKkax i cnocofbu Moro nogonaHHA
YKPQIHCBKOIO MOBOIO >

BukoHae ctygent 1 kypcy
rpynu @inA23001-b Tonyd Omutpo
Kepiennk: gou. Cunopyk I

«MOBHOCTUMICTUYHI OCOBNUBOCTI
aHrmicbKoro kanambypy Ta aHani3
crnoco6iB MOro BiATBOPEHHS B XKapTax
Ta XyOO0XHIX TBOpax»

Bukonas:
CTYAeHT HYBIl, 1- kypc,
A-2

Kseniya

CKlewom 11.04.24 3acioanns 2ypmKa, Ha }ZKOMy nicis 00nogioi cmy()eﬁmu 06206‘0pi0i0mb
MOBHOCMULICMUYHI 0COOTUBOCMI 2pu C1i8 8 Jicapmax.

file///C/U @ >

B Gponiosanusa rorenic @ ROZETKA Al

Crxpinwom 25.04.24 3acioanns eypmka, Ha aKkomy nicisi 00N08ioi cmyoeHmu 062080p0mMs NPABUId
NO0BeOIHKU Nepexiadaua nio 4ac yCHo2o nepekiaoy



Ynenu ryprka EXPLORER

PinA-240016 PinA-240026
1. Jlirinenko Inna IlaBniBHA 1. Tomy6 Hika
2. Cepebpsiancbka Karepuna CepriiBHa 2. 3apopokHa Piana
3. Comoukina Oxcana OnekcanpiBHa 3. Kapnenko AnHa
4. Yepeau Mapis 4, KycrtoBa AHHa
5. Slxuenko Beponika 5. Mop’eB Anapiit
PinA-230016 PinA-230026
1. boHpapeHKo €nnsaseTta 1. BaneHteHko [apuHa
2. lonkano KOnis 2. BacuneHko ApiHa
3. [paniceBuny BikTopia 3. BauwleHko AHacTtacia
4. KoHoH4yk AniHa 4. aBpuneHko B'ayecnas
5. MapuyeHko [apuHa 5. ['pevyeHok AHacTacis
6. HeporidbyeHko boroaH 6. KynakeBun4y AHacTacis
7. OnpuwieHko JapuHa 7. MaTtbolwwko €nnsaBeTa
8. [MaHactok AHHa 8. MintokoBa AHHa

9. [lMaciyHuk AHacTaciq

9. OHuceyko €BreHisa

10. NMeTpiBcbka MapTa

10. CepeguHa OnekcaHgpa

11. NununoHbko KceHisa

11. WeB4eHko KapiHa

12. Camapuyk Conowmisi

12. WeB4yk KOnis

13. CuTtHUK CBiTnaHa

13. lWuno KatepuHa

14. Contuc AniHa

14. ApmoneHko BapBapa

dinAH-24001m

1. MacaniTtiH IBaH CTaHicnaBoBuY 8. €B4eHKo PomaH
2. OpyxuHiHa Banepia 9. boHaapeHko fApocnas
3. WyaukiHa AHacTacig BanepiiBHa 10. LnBeHko Oap’a
4. JomkeHko Omutpo Ceprinosny
5. benan Makcum Onerosuy
6. JlaweHko Hasapin AHgpinoBumy
7. Koanb AHHa
3axoau B 2 cemecTpi 2024-2025 HaBYanNbLHOro poky
3axogm Jata BignoBigaanbHuM
npoBeAeHHA
1. OpraHi3auinHi 360pu. O6roBopeHHs niaHy po6oTH 12.02.25 Cupopyk I.1.,

HayKOBOro rypTKa Ha BECHSAIHWI cemecTp. Po3noain

HAaYKOBMX TEM 3a GaXKaHHAM.

Y/IEeHM rypTKa

2. O6roBOpEHHS AonoBiAen YneHiB ryptka, CTyaeHTkmM 1 | 26.02.25 Cunpopyk I.1.,
Kypcy KynakeBud AHacTacii «KoHTeKcTyanbHMM aHanis Y/IeHU rypTKa

TEKCTy» Ta MPOMOHYBAaHHS MNiAroTyBaTM KOHKYPCHY




po6oTy Ha Temy «OnTrnmisauyis nepexknaay-:
KOHTEKCTYa/lbHMM  aHani3 YCHMX Ta  MMCbMOBMX
martepianiB», a TaKOXX peKoMeHZauia niarotysatu Tesu
Ha HayKOBO-MPaKTUYHOT iHTepHeT-KoHdepeHUii
MoNoAMX  YYeHMX, acnipaHTiB, CTYAEHTiB, Y4HiB»
(TpaBeHb 2024 p.).

3. O6roBopeHHA HayKOBUX TEM 3 Pi3HMX acNeKTiB

nepeknagy, obpaHux ctyaeHTamu 1 Ta 2 Kypcis: 12.03.25 Sﬂg:ﬁ%?;:(é
1. MeToay nepeknasy peKknaMHUX TEKCTIB 3

aHr NiMCbKOT MOBM Ha YKpaiHCbKY MaHacloK AHHM;

2. Cnoco6bu nepeknagy reorpadiyHmx Ha3B NeTpiBCbKOT

AHHM;

3. MepeKknag peknamu Ta NpobsieMa ageKBaTHOT

nepegadi CTMNiCTUYHO MApPKOBaHMX PEKJTAMHMX

cnoraHiB PiwHAKka Bnagmcnasa. PekomeHgoBaHO

nigrotyBatu Te€3m Ha OA4HY 3 MiKHapOAHWUX

KOHepeHLiH.

4. O6roBopeHHs matepianis AOMOBIAT YNI€HA rYpTKa, 26.03.25 Cuaopyk T.1.,
CTyAeHTa 1 poKy HaBYaHHA B MaricTpartypi MacaniTtiHa 4neHn rypTKa
IBaHa Ta WyamkiHoi AHacTacii. BciM yneHam ryptka

NMPONOHYETLCA NiArOTyBaTM T€3U 3a HAYKOBUMM

iHTepecaMu 3 nepeKksago3HaBCTBa Ha KOHdepeHLito 25

KBiTHA 2025 poky «CBIT MOB - MOBM CBITY>» Ha 4oni 3

HayKOBMM KepiBHMKOM Cuaopyk I.1.

5. O6roBopeHHA yyacTi YneHiB ryptka B niaeHapHmx 1a | 09.04.25 Cunpopyk I.1.,
CEKUIMHWX 3aCiaHHAX MiXHApOAHOI KOHq)epeHul! <<(.:,B]T 4neHu rypTKa
MOB - MOBM CBiTy». OBGroBOpeHHA BUCTYNiB rypTKiBLiB 3

npeseHTauisMuM Ha ob6paHi Temu. lligrotoBka cnamzgis

Ana npeseHTtauii Te3 B PowerPoint.

6. O6roBopeHHs npe3eHTauiM rypTkisuiB Ha 23.04.25 Cupopyk I'.1.,
KOHdepeHLujii. 3anponoHoBaHO NiAroTyBaTH T€3M Ha Y/JIeHN rypTKa
6yAb-AKY 3 3aNpoNoOHOBaHMX KOHMEpEHLiM MooaNX

BYEHMX.

7.MiaBeaeHHA NiagCyMKiB po60TH rypTKa Ta BU3HayYeHHs | 07.05.25 Cupopyk I.1.,

NAaHiB WoA0 MOoro noAanbluoi po60TH Ta TEMATHKM.

YNIEeHU TypTKa




o=}
i}gé, «MoBHOCTMNICTUYHI 0COBNNBOCTI

HAINOHAIbHHIT VHIBEPCHTET aHrMicLKOro KanaM6ypy Ta aHani3

BIOPECYPCIB I IPHPOIOKOPHCTYBAHHSA . = .
‘, VKPAIHI cnoco6iB NOro BiATBOPEHHS B XapTax
" TUNOBI NOMUINKU MaLUUHHOIO Ta XyAOKHIX TBOpax»

nepeknagy Taix peaaryBaHHs

4 BukoHas:
Haykosuit kepiBruk: CUJOPYK Il imeHT HYBIM, 1-7 kype, :
BukoHasellb: LUIEBYYK K010, ‘ gyym ®inA-230016 Kepisnuk:

. Psboknay Aprem Onerosus m’;’; [sne
KHIB 2024 =
Kuis-2024

My6nikauii yneHiB rypTka 3a nepioa 3 01.02.24 no 31.12.24 p.

IMumunonsko KO, Cunopyk I'.1. TIpo6iemu Ta ocobmuBocTi nepekiany anriaomoBHoi npec // V11
MixkHapomHa CTyJAeHTChKa KoHdepeHis «/limkuTanizalis HayKu K BUKIUK cboroaeHHs» (25.10.2024),
M. IMonraga., 2024. c. 656-657. https://archive.liga.science/index.php/conference-
proceedings/issue/view/inter-25.10.2024/101

Henori6uenko b., Cunopyk I'.1. Fixed Expressions and Idioms in the Process of Translation // VII
BceykpaiHcbka CTyI€HTChKa HAaKOBO-TIPAaKMYHa KOH(epeHis iHo3eMHnMU MoBamu «Hayka XXI
cTomtTTs: Buknuku ceoronenss»: 30. MatepianiB (M. Kuis, 16 TpaBus 2024 p.). Kuis: lepxaBHuii
ToprosenbHO-eKOHOMIUHHK YHiBepcutet, 2024. C. 263-265.
https://knute.edu.ua/file/MzEyMQ==/8dd27f4346c8ee286ad74289d4501a27.pdf

I'paniceruu B.B., Cumopyk I'.I. Lexical and grammatical transformations in translation // VII
BceykpaiHchbka CTyIeHTChKa HAaKOBO-TIPAaKMYHA KOH(epeHIis iHo3eMHruMU MoBamu «Hayka XXI
cTomitTs: Buknuku ceoronenns»: 30. MatepianiB (M. Kuis, 16 tpaBus 2024 p.). Kuis: lepsxaBHuit
ToprosenbHO-eKOHOMIUHMI YHiBepcutet, 2024. . 239-240.
https://knute.edu.ua/file/MzEyMQ==/8dd27f4346c8ee286ad74289d4501a27.pdf

I'onkano 10.B., Cunopyk I'.1. Translation of Ethno-cultural Language Units // VII Beeykpaincbka
CTYAEHTCbKa HaKOBO-TIpaKM4YHa KoH(epeHuis iHozeMHnMu MoBamu «Hayka XXI cromitrs: Buximku
chorofieHHs»: 30. Marepianis (M. Kuis, 16 TpaBust 2024 p.). Kuis: [lepxaBuuii ToprosenbHo-
exonomiunmii Yuisepcurer, 2024. . 237-2309.
https://knute.edu.ua/file/MzEyMQ==/8dd27f4346c8ee286ad74289d4501a27.pdf

Contuc A.M., Cunopyk I'.I. Problems of Translating English Neologisms and Author’s Coinages in
Scientific, Technical and Fiction Literature // The Science of the XXI Century: Challenges of the
Contemporaneity [Electronic edition] : abstracts from the V11 all-Ukrainian Scientific and Practical
Student Conference in Foreign Languages (Kyiv, May 16, 2024). — Kyiv: State University of Trade and
Economics, 2024. p. 286-288.
https://knute.edu.ua/file/MzEyMQ==/8dd27f4346c8ee286ad74289d4501a27.pdf

Camapuyk B.C., Cunopyk I'.I. Etymology and translation of idioms // The Science of the XXI Century:
Challenges of the Contemporaneity [Electronic edition] : abstracts from the VII allUkrainian Scientific
and Practical Student Conference in Foreign Languages (Kyiv, May 16, 2024). — Kyiv: State University
of Trade and Economics, 2024. p. 270-273.
https://knute.edu.ua/file/MzEyMQ==/8dd27f4346c8ee286ad74289d4501a27.pdf
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

SApmonenko B.P., Cunopyk I'.I. CioBa 3 emonilinum 3a0apBieHHsIM: aHali3 i mepeknan // Theory and
practice of modern science: collection of scientific papers «SCIENTIA» with Proceedings of the VIII
International Scientific and Theoretical Conference, October 11, 2024. Krakéw, Republic of Poland:
International Center of Scientific Research. p 87-90.
https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view/11.10.2024?utm_source=eSputnik-
promo&utm_medium=email&utm_campaign=SCIENTIA_Konferenc%D1%96ja_%7C_Status
:_opubl%D1%96kovano&utm_content=2731854239&etm_term=aWIkPWQ5NTY1MGM3L
WM1ZjUtNDMzZS04M2M2LTVhZJAONWM3NzU2ZSZjaWQ9MjczMTg1lNDIzOQ==

I'peuenok Anacracis O., Cunopyk I'.I. Translation of Jokes. Compensation as a Translation Technique //
HimxrTam3anissHayKu SK BUKIAK cborofaeHHs:Marepianu VII MixHapomHOi CTyIEeHTChKOT HayKOBOL
koH(pepentii, M. [lonrasa, 25 sxoBTHS, 2024 pik / 'O «MononixHa HaykoBa siray.— Biraumsa: TOB
«YKPJIOT' OCIpym», 2024. C . 631-634.
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-25.10.2024/101
0961890767

Shylo K.Yu., Sydoruk H.I. Methods of Translating Phrasal Verbs // HaykoBuii npocrip: anamis,
CYYacHUH CTaH, TpEHIHU Ta nepcrnekTuBr: Matepianu VI BeeykpaiHebkoi CTyIeHTChKOT HayKOBOi
koH(pepenmii, M. Kuis, 18 xostH:, 2024 pik / 'O «Momonixaa HaykoBa Jiray. — Biaawmmsa: TOB
«YKPJIOI'OC I'pym», 2024. c. 364-365.
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/ukr-18.10.2024

Camapuyk C.B., Cunopyk I'I. AMepruKkaHCHKHI CIIEHT SIK TIpoOieMa nepeKiaay B XyAoKHiH JiTeparypi
Ta kKiHO // Cy4acHI aCIIeKTH Ta MEPCIEKTUBHI HAIPSIMKH PO3BUTKY Hayku: marepiamu V1| MixkaapomHoi
CTYACHTCBHKOT HayKkoBoi KoH(epeHii, M. JHinpo, 24 TpaBus, 2024 pik / 'O «Monozai>kHa HayKOBa Jira.
— Binnaums: TOB «YKPJIOTOC I'pym», c. 424-425. https://archive.liga.science/index.php/conference-
proceedings/issue/view/inter-24.05.2024

Kynakesnu A.M. Contextual Meaning in Materials for Translation: Key Aspects for Studying Language
and Communication // III International Scientific and Theoretical Conference «Modern vision of
implementing innovations in scientific studies» | Collection of scientific papers «SCIENTIA» [go-
vropejska.esclick.me] April 19, 2024; Sofia, Bulgaria. 19.04.2024. 72-73.
https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view

Onuceuxo €., Cunopyk I'.I. [Ho3eMHi c0Ba B aHINIOMOBHUX TEKCTaX i CIIOCOOM iXHBOI Iepeaadi
ykpaincekoro MoBoto // Scientific review of the actual events, achievements and problems: collection of
scientific papers «SCIENTIA» with Proceedings of the III International Scientific and Theoretical
Conference, October 18, 2024. Berlin, Federal Republic of Germany: International Center of Scientific
Research. C. 125127.

https:// go-vropejska.esclick.me/1cHYz9xDw5A4IFFOuk

Valentenko D., scientific supervisor Sydoruk H.I. Translation of English Abbreviations //The 69th
International scientific and practical conference “Science — Technology — Innovation” (23 — 24 May,
2024) Pegas Publishing, Canada, Ottawa. 2024. — c. 12-13. homepage: http://el-conf.com.ua

Onpuenko [ap’s, Cunopyk ['1. Ilpnunnn BUHUKHEHHSI XHOHUX €KBiBaJICHTIB Ta X HeOe3meka AJs
Haykwu // Marepianm XIII Mi>kHapoHOT HayKOBO-TIPAaKTHYHOT KOH(epeHIii «[IpiopuTeTHi muistxu
PO3BUTKY Hayku i ocBiTi» 19-20 sxxoBTHs 2024 poky, JIbBiB, 2024. C. 69-70. http://www.lviv-
forum.inf.ua/material.html

[Naciunuk Anacracis AagpiiBHa, Cugopyk [.1. [lepeagada 3BykoBOro CMMBOJi3My B IO€THYHHX TBOpax //
AKTyanabHI TUTAHHS PO3BUTKY HAyKH Ta OcBiTH: Marepianu X111 MixkHapomHOT HayKOBO-TIPAKTHIHO1
koH(epeHmii M. JIbBiB, 29-30 xoBTHS 2024 poky. — JIbBIB : JIbBiBchkHI HaykoBUH Gopym, 2024. —c.



https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view/11.10.2024?utm_source=eSputnik-promo&utm_medium=email&utm_campaign=SCIENTIA_Konferenc%D1%96ja_%7C_Status_%0b:_opubl%D1%96kovano&utm_content=2731854239&etm_term=aWlkPWQ5NTY1MGM3L%0bWM1ZjUtNDMzZS04M2M2LTVhZjA0NWM3NzU2ZSZjaWQ9MjczMTg1NDIzOQ==
https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view/11.10.2024?utm_source=eSputnik-promo&utm_medium=email&utm_campaign=SCIENTIA_Konferenc%D1%96ja_%7C_Status_%0b:_opubl%D1%96kovano&utm_content=2731854239&etm_term=aWlkPWQ5NTY1MGM3L%0bWM1ZjUtNDMzZS04M2M2LTVhZjA0NWM3NzU2ZSZjaWQ9MjczMTg1NDIzOQ==
https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view/11.10.2024?utm_source=eSputnik-promo&utm_medium=email&utm_campaign=SCIENTIA_Konferenc%D1%96ja_%7C_Status_%0b:_opubl%D1%96kovano&utm_content=2731854239&etm_term=aWlkPWQ5NTY1MGM3L%0bWM1ZjUtNDMzZS04M2M2LTVhZjA0NWM3NzU2ZSZjaWQ9MjczMTg1NDIzOQ==
https://previous.scientia.report/index.php/archive/issue/view/11.10.2024?utm_source=eSputnik-promo&utm_medium=email&utm_campaign=SCIENTIA_Konferenc%D1%96ja_%7C_Status_%0b:_opubl%D1%96kovano&utm_content=2731854239&etm_term=aWlkPWQ5NTY1MGM3L%0bWM1ZjUtNDMzZS04M2M2LTVhZjA0NWM3NzU2ZSZjaWQ9MjczMTg1NDIzOQ==
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-25.10.2024/101
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-24.05.2024
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-24.05.2024
https://go-vropejska.esclick.me/1XAgiCKV3hLFgRbrOk
https://go-vropejska.esclick.me/1XAgiCKV3hLFgRbrOk
https://go-vropejska.esclick.me/1XAgiCKV3hLFgRbrOk
https://go-vropejska.esclick.me/1XAgiCKV3hLFgRbrOk
19.04.2024.%2072-73

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

243-244. chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/http://www.lviv-
forum.inf.ua/save/2024/29-30.10/36ipaux. pdf

Mapuenko J[lapuna PycnaniBaa, Cumopyk I[.I. WAYS OF ASSIMILATION OF ENGLISH
LOANWORDS IN THE UKRAINIAN LANGUAGE // The 72th International scientific and practical
conference «Society — Science — Innovation» (September 12-13, 2024) Primedia E- launch LLC,
USA, San Francisco. 2024. 2024. C. 64-65. https://el-conf.com.ua/wp-
content/uploads/2024/11/USA_13092024.pdf

[TerpiBcrka Mapta Bomogmmupisaa, Cumopyk ['.1. Tlepexnan reorpadiuanx #Haszs // VII Mixnaponna
CTyJCHTChKa HayKoBa KoH(epeHIis «Hayka cborogeHHs: Bil JOCTIDKEHb 0 CTPATEriuHUX PIllICHbBY,
01.11.2024. Kpusuii Pir, Ykpaina. 2024. C. 454-455.
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-01.11.2024

[IeBuenko Kapuna JImurpisaa, Cumopyk I'.I. [IpuunHn nepeknaganbKux MOMUIIOK 1 CIIOCOOU iX

ycyHeHHs // 7 Bceeykp crynm koH( «EKcreprMeHTanbHI Ta TEOPETHYHI JOCIHIKEHHS B KOHTEKCTI
cydacHoi Haykm» 22 muctonana 2024 poky, JIbiB, 2024. C. 0935051698

Seredyna O., Scientific supervisor: Sydoruk H.l. Features of the Translation of Youth Slang from
English into Ukrainian // JlimkuTasizamis HayKH SIK BUKJIUK ChboroaeHHs: Martepiamu VII MikuapoaHoi
CTYACHTCBHKOI HayKoBOi KoH(pepeHmii, M. [lonraa, 25 >xoBTHs, 2024 pik / [O «MonoaikHa HayKoBa
niray.— Binauig: TOB «YKPJIOTI'OCI pym», 2024. C. 617-619.
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-25.10.2024/101

3amopokna Jliana b., Cumopyk I'.I. IMomiTHdHO KOpEeKTHa JEKCHKa B MEpeKiIajalbKkoMy acrekti //
BecHsini HaykoBi untanus — 2024, CXLII MixHapo/jHa HaAyKOBO-IIPAKTHYHA IHTEPHET-KOHPEPEHITis. —
M. [ninpo, 10 tpaBas 2024 poky. C. 51-52.
https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/07/Dnipro_10052024.pdf

Cumanuyk AmnreniHa BomogmmupiBaa, Cumopyk I'l. WAYS TO ACHIEVE ADEQUACY WHEN
TRANSLATING INTERNATIONAL TREATIES AND REGULATORY LEGAL DOCUMENTS //
VIl MixnapoaHa cTyIeHTChbKa HaykoBa KoH(pepeHLis «CyJacHi acneKTH Ta NEePCIEeKTUBHI HAPSIMKU
po3BUTKY Hayku» 8 mmcromama 2024 p., M. Bimawmmsg, Ykpaima. 2024. c¢. 327. https://go-
vropejska.esclick.me/1d4yB740TjUBrrWXO0k

Aunenko C.C., Cupopyk I'.I. AkryanbHi mHUTaHHS pPO3BUTKY Haykum Ta ocBitTH: Marepiamu XIII
MixknaponHoi HayKoBO-IpakTH4HOi KoHGepeHmii M. JIpBiB, 29-30 xoBTHI 2024 poky. — JIBBiB :
JIbBIBCHKHIA HAyKOBHHN dopym, 2024. - c. 248-249. chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/http://www.lviv-forum.inf.ua/save/2024/29-
30.10/%D0%.pdf

Hunpka /I.B., Cupopyk I'.I. / X International Scientific and Practical Conference “Perspectives of
Contemporary Science: Theory and Practice”, JIpBiB, 11-13 nucromaga 2024 p. c. 1245-1246.
https://sci-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/PERSPECTIVES-OF-CONTEMPORARY -
SCIENCE-THEORY-AND-PRACTICE-11-13.11.24.pdf

Bacunenko A.O., Cunopyk I'.I. ACTUAL PROBLEMS OF TRANSLATION ETHICS // Po3Burok
CYCHUIBCTBA Ta HAyKW B ymoBax Lu¢poBoi TpaHcdopmauii 15 mmcronmaza 20234 p. m. TepHomiins,
Vkpaina, c. https:/liga.science/conferences.html#LayoutGrid17

leBuyx HO.1O., Cumopyk I''I. COMMON MACHINE TRANSLATION ERRORS AND THEIR
EDITING // The 79th International scientific and practical conference “Humanity and Science” (24-25
October, 2024) Nika Publishing, Liverpool, Great Britain. 2024. C.75-77



https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/USA_13092024.pdf
https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/USA_13092024.pdf
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-01.11.2024
https://archive.liga.science/index.php/conference-proceedings/issue/view/inter-25.10.2024/101
https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/07/Dnipro_10052024.pdf
https://go-vropejska.esclick.me/1d4yB74oTjUBrrWX0k
https://go-vropejska.esclick.me/1d4yB74oTjUBrrWX0k
https://sci-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/PERSPECTIVES-OF-CONTEMPORARY-SCIENCE-THEORY-AND-PRACTICE-11-13.11.24.pdf
https://sci-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/PERSPECTIVES-OF-CONTEMPORARY-SCIENCE-THEORY-AND-PRACTICE-11-13.11.24.pdf
https://liga.science/conferences.html#LayoutGrid17

26.

https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/GB 25102024.pdf

Smmiok P.IT., Cugopyk I'.1. BE3EKBIBAJIEHTHI TEPMIHU V TIEPEKJIAJALIBKINA ITPAKTHIII //
30ipauk MmarepianiB MikaapogHoi HaykoBoi koH(epenmii «OCBITA I HAYKA B YMOBAX
BUKJIUKIB I 3AI'PO3. BHECOK MOJIOAUX BYEHMX B CTAJIMM PO3BUTOK» 21 — 22
muctonana 2024 poxy, Kuiis, HYBIII, 2024. C. 69-70.
https://drive.google.com/drive/folders/AHrC1PDJpN6snGEgpNABFw-npVHwW3hN_7?usp=sharing

Cnocobu nepeknagy
dpa3zoeBux aiccnis

MepeknacTu »apT - ue uine

A MUCTEUTBO

L'

COCOBH 0CAMHEHHA RAEHBATHOCTI NEPEHTNANY
MIKHAPOLIHKX [10r OBOPIB TR HOPMATHBHO-NPRBOBHX
JI0HYMEHTIB

L ———



https://el-conf.com.ua/wp-content/uploads/2024/11/GB_25102024.pdf
https://drive.google.com/drive/folders/1HrC1PDJpN6snGEgpNABFw-npVHw3hN_7?usp=sharing

